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54/231. Papel delasNacionesUnidasen lapromocion del desarrolloen el contexto
delamundializacién y la inter dependencia

La Asamblea General,
Recordando su resolucién 53/169, de 15 de diciembre de 1998,
Reconociendo los retos y |as oportunidades de la mundializacién y lainterdependencia,

Expresando su profunda preocupacion por los peligros cada vez mayores de marginacion de un gran
nuimero de paises en desarrollo del proceso de mundializacion, incluso en los sectores de las finanzas, €l
comercio y latecnologia, y por lamayor vulnerabilidad de los paises en desarrollo que estan integrdndose
en laeconomiamundial, derivada especialmente de lainestabilidad delas corrientes de capital acorto plazo
y laacentuacion de las disparidades de ingreso dentro de los paises y entre ellos,

Reconociendo que lamundializacion y lainterdependencia of recen nuevas oportunidades, por medio
de las corrientes de comercio, inversiones y capital, y los adelantos en la tecnol ogia, incluida latecnologia
delainformacion, parael crecimiento delaeconomiamundial, parael desarrolloy parael mejoramiento del
nivel de vidaen € mundo entero,

Destacando que | os sistemas internacional es que se ocupan del desarrollo, lasfinanzas, el comercioy
latransferencia de tecnol ogia deberian ademas abordar |0s efectos adversos de la mundializacion sobre los
paises en desarrollo,

Expresando profunda preocupacion por la disparidad tecnolégica por lo general cada vez més
pronunciada que separaalos paises en desarrollo de | os paises desarrollados, especiamente en laesfera de
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la tecnologia de la informacion y de las comunicaciones, que esta configurando el perfil de la
mundializacion,

Consciente, en el proceso de laliberalizacion del comercio, de la disminucién de los mérgenes de las
preferencias comerciales paralos paises en desarrollo, en particular paralos paises menos adelantadosy 1os
pequefios Estados insulares en desarrollo, asi como de la necesidad de que los paises adopten las medidas
gue correspondan, de conformidad con las normas de la Organi zacion Mundial del Comercio, para afrontar
esadisminucion afin de contrarrestarla,

Subrayando |anecesidad de seguir lalabor sobre unaampliadiversidad de reformas para establecer un
sistema financiero internacional mas solido,

Reconociendo laimportancia de que todos | 0s paises den respuestas normativas adecuadas en €l plano
nacional alosretosdelamundializacién, en particular mediante la adopcion de politicas macroeconémicas
y sociales racionales, tomando nota de lanecesidad de que la comunidad internacional apoye los esfuerzos
de los paises, en particular |os menos adel antados, por aumentar su capacidad institucional y de gestion, y
reconociendo también que todos los paises deberian adoptar politicas propicias para € crecimiento
econdémico y que promuevan un entorno econémico mundial favorable,

Subrayando la importancia de promover la integracion de los paises en desarrollo en la economia
mundia a fin de permitirles obtener las mayores ventajas posibles de las oportunidades comerciales
derivadas de lamundializacion y la liberalizacion,

Poniendo derelieve lanecesidad urgente de aliviar las consecuencias adversas de lamundializacion y
la interdependencia para todos |os paises en desarrollo, incluidos los paises en desarrollo sin litoral, los
pequefios Estados insulares en desarrollo y, en particular, los paises de Africa y los paises menos
adelantados,

Convencida de la necesidad, en e contexto de la mundializacion y lainterdependencia, de elaborar y
de aplicar politicas que fomenten la equidad, la transparenciay lainclusion, con el objeto de fomentar el
desarrollo, en especia de los paises en desarrollo,

Reiterando que las Naciones Unidas, por su caracter de foro universal, se encuentran en una posicion
ni caparaconseguir lacooperaci dninternacional paraafrontar |os problemas delapromocion del desarrollo
en € contexto de lamundializacion y lainterdependencia,

Convencida de que las Naciones Unidas tienen un papel esencial que desempefiar en la promocion de
unamayor coherencia, complementariedad y coordinacion en |as cuestiones econémicasy de desarrollo en
el plano mundial,

Tomando nota del informe del Secretario General*,

Tomando nota también del Informe sobre Desarrollo Humano 1999% que tiene como tema la
mundializacién con rostro humano,

1 A/54/358.
2 Publicacion de las Naciones Unidas, No. de venta S.99.111.B.43.
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Tomando nota ademas, en el contexto de lamundiaizacion y lainterdependencia, delalabor en curso
del Grupo de Tareas Mixto de la Secretaria del Commonwealth y el Banco Mundial sobre los pequefios
Estados,

Tomando nota con reconocimiento de que la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo, en su décimo periodo de sesiones, que se celebrarden Bangkok del 12 al 19 de febrero de 2000,
prestaraunaatencion central alas“ estrategias parael desarrollo en un mundo cadavez mésinterdependiente:
aprovechar laexperienciadel pasado para que la mundializacion sea un intrumento efectivo del desarrollo
de todos los paises y todos los pueblos’,

Acogiendo con beneplacito ladecision del Consejo Econdmicoy Socia dededicar unaseriedesesiones
de ato nivel de su periodo de sesiones sustantivo de 2000 al tematitulado “El desarrollo y la cooperacion
internacional en el siglo XXI: lafuncion de latecnologia de lainformacién en el contexto de unaeconomia
mundial basada en el saber”3,

1. Reafirma que las Naciones Unidas tienen un papel fundamental en el fomento de la cooperacion
internacional parael desarrollo y en la promocién de una mayor coherencia normativa sobre cuestiones de
desarrollo mundial, incluso en el contexto de lamundializacion y lainterdependencia;

2. Subraya enérgicamente que las Naciones Unidas, las instituciones de Bretton Woods y la
Organizacion Mundial del Comercio deben intensificar su colaboracion, segiin proceda, para promover la
coherencia, la complementariedad y la coordinacion de las politicas sobre cuestiones econémicas,
financieras, comercialesy de desarrollo a nivel mundial que deben apuntar al logro de beneficios éptimos
y de reducir @ minimo las consecuencias negativas de la mundializacion, la liberalizacion y la
interdependencia, teniendo en cuenta concretamente los aspectos vulnerables, las preocupaciones y las
necesidades de |os paises en desarrollo;

3. Exhorta a aumento de la cooperacion internacional para hacer frente a los retos de la
mundializacion mediante la mayor participacion de los paises en desarrollo en el proceso de adopcién de
decisiones sobre la politicaecondémicainternacional; aque serealice un examen integrado de las cuestiones
relativas al comercio, las finanzas, la transferencia de tecnologia y € desarrollo por las instituciones
internacionales competentes; y a que se siga aplicando una amplia variedad de reformas del sistema
financiero internacional;

4. Hace un llamamiento a todos los paises, en particular alas principal es economias desarrolladas,
paraqueaumenten lacoherenciadesuspoliticasfinancieras, comercialesy decooperacion parael desarrollo,
con miras a crear un medio econdmico internacional propicio a desarrollo, en particular de los paises en
desarrollo;

5. Destacalaimportancia, en el plano nacional, de mantener politicas macroecondémicas racionales
y elaborar marcos institucionales y reglamentarios eficaces y recursos humanos eficientes, a fin de hacer
realidad | os objetivos que se refuerzan mutuamente de la erradicacién de lapobrezay €l desarrollo, incluso
mediante estrategias nacionales de reduccion de la pobrezay una mayor coherencia normativa;

%V éase decision 1999/281 del Consejo Econémico y Social.
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6. Insta ala comunidad internacional a promover la cooperacion para € desarrollo internacional
destinadaaincrementar |a participacion de los paises en desarrollo en laeconomiainternacional que se esta
mundializando;

7. Instatambién alacomunidad internacional aque adopte politicas gue fomenten laequidad en las
finanzas, el comercioy latransferenciadetecnologiay que aborden | os problemasdelos paisesen desarrollo
en lasesferas deladeudaexternay latransferenciade recursos, lavulnerabilidad financiera, ladeclinacion
de larelacion de intercambio y €l acceso alos mercados;

8.  Acoge con beneplécito los esfuerzos de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrolloy del Centro de Comercio Internacional, asi como otros esfuerzos multilateralesy bilaterales, por
ayudar alospaisesendesarrollo, incluidoslospaisesen desarrollo sinlitoral, |os pequefios Estadosinsul ares
en desarrollo y, en particular, 1os paises de Africay los paises menos adelantados, a encarar sus problemas
concretos dentro de la mundializacion de la economia, en particular mediante la asistencia tecnol dgica en
las esferas del comercio y las politicas, € mejoramiento de la eficiencia comercial y las politicas y €l
comercio en materia de servicios, y en relacion con el comercio electronico;

9. Ponederelievelaimportanciadereconocer y de abordar |os problemas concretos delos paisescon
economias en transicion para ayudarlos a que se beneficien de la mundiaizacidén con miras a su plena
integracion en la economia mundial;

10. Recalca enérgicamente laimportancia de un entorno propicio paralainversion, en particular la
inversion extranjeradirecta, y del acceso a mercado, de una gestion de los asuntos publicos que respondan
alas necesidades de la pobl acién, basada en una gestion publica, procesos de el aboracion de politicasy una
administracion eficientes, participativos, transparentesy responsables, un aumento del volumeny laeficacia
de la asistencia oficial para €l desarrollo, una respuesta a problema de la carga insostenible de la deuda,
incluso mediante la adopcién de medidas de conversion de la deuday flexibilidad en la aplicacion de la
Iniciativaampliadaen favor delos paises pobres muy endeudados y, como se recomiendaen el informe del
Secretario General”, el apoyo ala cooperacion e integracion regionales como aspectos prioritarios que han
de abordarse paralograr €l desarrollo sostenible delos paisesde Africay promover la participacion detodos
€s0s paises en la economia mundial;

11. Hacehincapiéenladimension delamundializacién dirigida por latecnologiay en laimportancia
de brindar acceso, incluso en términos preferenciales y favorables, seglin se convenga mutuamente, a la
tecnologiade lainformacidn y de las comunicacionesy latransferencia de tecnologia y |os conocimientos
correspondientes, en particular alos paises en desarrollo, teniendo en cuenta la necesidad de proteger los
derechos de propiedad intelectual, asi como las necesidades especiales de los paises en desarrollo, para
permitirles aprovechar eficazmente los beneficios de la mundializacion mediante una integracion plenay
eficaz en lared de informacién mundial que se esta creando;

12. Recalca enérgicamente la necesidad de que los programas de fomento de la capacidad regional y
nacional del sistema de las Naciones Unidas, las comisiones regionales, los fondos y programas de las
NacionesUnidasy |osorgani smos especi ali zados tengan unimportante componente orientado alaprestacion

* AI52/871-S/1998/318; véase Documentos Oficial es del Consejo de Seguridad, quincuagésimo tercer afio,
Suplemento de abril, mayo y junio de 1998, documento S/1998/318.
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deasistenciaalos paisesen desarrollo, a igual que alos paises con economias en transicion, en laesferade
latecnologia de lainformacién y de las comunicaciones;

13. Pide a Secretario General que prepare, en estrecha colaboracion con la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo y en consulta con otras organizaciones competentes, un
informe amplio que contenga recomendaci ones précticas sobre una mayor promocion del papel del sistema
de las Naciones Unidas en la transferencia de tecnologia de lainformacién y de las comunicaciones alos
paises en desarrollo, y también de su funcion en la promocion de la coherencia, la complementariedad y la
coordinacion de las politicas sobre cuestiones econdmicas, financieras, comerciales y de tecnologia y
desarrollo en el plano mundia afin de obtener maximos beneficios de la mundializacion;

14. Pide también a Secretario General que convoque, de ser posible con cargo a recursos
extrapresupuestarios, unareunion de un grupo de expertos de alto nivel sobretecnologiade lainformacion
y de las comunicaciones, teniendo en cuenta una representaci on geogréfica equitativay en consultacon los
Estados Miembros, para que prepare un informe, que esté terminado a principios de junio de 2000, en que
figuren recomendaciones sobre el papel delas Naciones Unidas en el mejoramiento de laintegracion delos
paises en desarrollo en lared de informacion mundial que se esté creando, lafacilitacion del acceso de los
paises en desarrollo a las tecnologia de la informacién y de las comunicaciones, incluso en condiciones
preferencialesy favorables, cuando proceda, y la promocion de la participacion de los paises en desarroll o,
incluso mediante instal aciones de infraestructura, en |os sectores de laeconomiamundial que dependen en
grado sumo del conocimiento;

15. Invita a los paises y a otras entidades competentes que estén en condiciones de hacerlo a
proporcionar 10s recursos extrapresupuestarios necesarios para la convocacion del grupo de alto nivel;

16. Decideincluir en el programaprovisional de su quincuagésimo quinto periodo de sesionesel tema
titulado “Mundializacién e interdependencia’.

87a. sesion plenaria
22 de diciembre de 1999



